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  الدورة السابعة والستون
   من جدول الأعمال١٣٠البند 

        ٢٠١٣- ٢٠١٢الميزانية البرنامجية لفترة السنتين 
 مــن الميزانيــة البرنامجيــة لفتــرة    ٣٤التقــديرات المنقحــة المتــصلة بالبــاب        

   لأعمال الإصلاح في أعقاب العاصفة ساندي٢٠١٣-٢٠١٢ السنتين
    

   الإدارة والميزانية تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون    
  

  مقدمة    
نظـــرت اللجنـــة الاستـــشارية لـــشؤون الإدارة والميزانيـــة في تقريـــر الأمـــين العـــام عـــن     - ١

 ٢٠١٣-٢٠١٢ مــن الميزانيــة البرنامجيــة لفتــرة الــسنتين ٣٤بالبــاب  ةصلالتقــديرات المنقحــة المتــ
ــاب العاصــفة     ــال الإصــلاح في أعق ــانديلأعم ــا ). A/67/748 (س ــاء نظره ــر، وفي أثن  في التقري

ثم قدموا لها معلومات وتوضيحات إضـافية       الذين  التقت اللجنة الاستشارية بممثلي الأمين العام       
  .٢٠١٣مارس / آذار١١ في جرى تلقيها ذلك ردودا خطية ختامأرسلوا في 

جمـع المقـر في أعقـاب عاصـفة         بمويصف الأمين العـام في تقريـره الأضـرار الـتي لحقـت                - ٢
ويـشير إلى أن الأضـرار      . ٢٠١٢أكتوبر  / تشرين الأول  ٢٩حت نيويورك في    ساندي، التي اجتا  

فقد غمـرت الميـاه الطوابـق الـسفلية حـتى المـستوى             : الفيضاناتآثار   نجمت عن    الأشد خطورة 
 مـن الوثيقـة     ٢الفقـرة   (الثالث، بما في ذلك غرف التبريد، ومـرآب الـسيارات ومكاتـب مختلفـة               

A/67/748(.  
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  الاستعراض اللاحق    
 ٢٠١٢ديـسمبر   /تقرير، أُنجز في كانون الأول    ال من   ٣على النحو المشار إليه في الفقرة         - ٣

. هجرى بتكليف من الأمـين العـام وبقيـادة رئـيس مكتب ـ    بشأن عاصفة ساندي استعراض لاحق   
بالتوصيات الرئيسية المنبثقة مـن     علما  وأثناء نظر اللجنة الاستشارية في التقرير، أحيطت اللجنة         

ــا المعلومــات والاتــصالات،    الاســت ــالإدارة، وتكنولوجي ــاول المــسائل المتعلقــة ب عراض، وهــي تتن
وزودت اللجنـة بنـسخة مـن    . والهياكل الأساسية المادية، والاتصالات والدعم المقدم للموظفين      

  .وثيقة الاستعراض بناء على طلبها
 إدارة قـدرة المنظمـة      وتشير اللجنـة الاستـشارية إلى أنهـا، في تقريرهـا الأخـير عـن نظـام                  - ٤

على مواجهة الطوارئ، أوصت بأن تزوَّد الجمعيـة العامـة بتقـديرات التكلفـة الكاملـة للأضـرار                  
تلــك الأضــرار وأن ات علــى المتكبــدة نتيجــة لإعــصار ســاندي، وبمعلومــات عــن تغطيــة التأمين ــ

 الـتي اتخـذتها     تطلب إلى الأمين العـام أن يقـدم إليهـا تقريـرا عـن الـدروس المـستفادة مـن التـدابير                     
المنظمة لمواجهة العاصفة، بما في ذلك مقترحات لمعالجـة أي وجـه مـن أوجـه القـصور الـتي يـتم                      

وتكــرر اللجنــة الاستــشارية تأكيــد  . )A/67/608 مــن الوثيقــة ٣٠ و ٢٨الفقرتــان ( تحديــدها
 وثيقـة الجمعية العامة سـتزوَّد في أقـرب فرصـة ممكنـة ب           توصيتها السابقة، وهي واثقة من أن       

علومات مفصلة عن الدروس المستفادة مـن أمـور يـدخل في جملتـها              بمالاستعراض اللاحق و  
  .اشتغال الموقع الشبكي للأمم المتحدة في حالات الطوارئ

  
   ضد أضرار الفيضاناتتغطية التأمينات    

 اتوفرهــا تأمينــت مــن تقريــر الأمــين العــام التغطيــة الــتي  ٩ إلى ٥تتنــاول الفقــرات مــن   - ٥
 ضــد أضــرار التغطيــةقيمــة مجمــوع بلــغ يو. ضــد الأضــرار الناجمــة عــن عاصــفة ســانديالمنظمــة 

ــضانات  ــيقتي  ١٥٠الفي ــين وث ــسمةً ب ــون دولار، مق ــأمين ملي ــالي   ت ــى النحــو الت :  متكــاملتين عل
 مليـون دولار في إطـار وثيقـة التـأمين ضـد مخـاطر البنـاء، وتـشمل المبـاني ومـواد                    ١٠٠مبلغ   )أ(

الـتي لم يكـن مكتـب المخطـط         ،  طـار المخطـط العـام لتجديـد مبـاني المقـر           المباني قيد التـشييد في إ     
؛ عنـــد حلـــول العاصـــفةالعــام لتجديـــد مبـــاني المقـــر قــد ســـلمها بعـــد إلى دائـــرة إدارة المرافــق    

 منـاطق  مليون دولار في إطار التأمين الشامل على الممتلكات، والـذي يغطـي              ٥٠مبلغ   )ب( و
  .العاصفةحلول إدارة المرافق وقت  دائرة لتدبيركانت تخضع التي المقر 
 مــن تقريــر الأمــين العــام إلى مجمــوع الاحتياجــات المقــدرة المرتبطــة   ١ويــشير الجــدول   - ٦

وتبلغ التقديرات الأولية للمطالبات التي ستقدم في إطـار وثيقـة التـأمين ضـد          . بأعمال الإصلاح 
، فــصل للاحتياجــاتللاطــلاع علــى توزيــع م ( دولار ٨٧ ٧٥١ ٤٠٠ مخــاطر البنــاء مــا قيمتــه 

ويقدر مجموع المطالبات في إطار التـأمين الـشامل علـى           ) A/67/748 من الوثيقة    ٢انظر الجدول   
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للاطـلاع علـى   ) ب (٣و ) أ (٣انظـر الجـدولين   ( دولار   ٦١ ٠٦٩ ٩٠٠ الممتلكات بمـا قيمتـه    
ولار لتــدابير  د٦ ٠٦٣ ٤٠٠  أيــضا مبلــغ١ ويتــضمن الجــدول .)توزيــع مفــصل للاحتياجــات

 هــذه التــدابير بمزيــد مــن التفــصيل في يــرد تنــاولو. فيــف المقترحــة الــتي لــن يغطيهــا التــأمينالتخ
  . أدناه٢٠ إلى ١٦الفقرات من 

وتلاحظ اللجنة الاستشارية أن مجموع مطالبات التأمين المحتملة في إطار وثيقة التـأمين               - ٧
 مـن   ٣٢ في الفقـرة     ، كما أشار الأمـين العـام      ) دولار ٦١ ٠٦٩ ٩٢٤(الشامل على الممتلكات    

 تقريره، يتجـاوز التغطيـة الـتي يتيحهـا التـأمين ضـد الفيـضانات في إطـار تلـك الوثيقـة بمـا قـدره                         
 مــن التقريــر، ورهنــا ٣٤وبالتــالي، علــى النحــو المــشار إليــه في الفقــرة . دولار ١١ ٠٦٩ ٩٠٠

د مـن  بنتيجة المفاوضـات الجاريـة مـع شـركات التـأمين، قـد يُطلـب في وقـت لاحـق تـوفير مزي ـ                      
وتلاحـظ اللجنـة أن مبـالغ المطالبـات         .  دولار ١١ ٠٦٩ ٩٠٠ مؤقتـا بمبلـغ    الموارد بقيمـة تقـدر    

وتوصــي اللجنــة الاستــشارية بــأن . المــذكورة في تقريــر الأمــين العــام إنمــا هــي تقــديرات أوليــة
تطلب الجمعية العامة من الأمين العام أن يتحرى استيعاب الاحتياجات الزائدة عـن تغطيـة             

المتاحة في إطار التأمينات بالسعي إلى تحقيق المزيد من أوجه الكفاءة والوفـورات             نات  التأمي
  .أثناء أعمال الإصلاح

  
  الاعتبارات المتعلقة بالتمويل    

يشير الأمين العام في تقريره إلى أنه رغم أن شركة التـأمين تؤيـد تأييـدا كـاملا الجهـود                     - ٨
 المطالبـات سـتكون معقـدة        تسوية نعاش، فإن إجراءات  الرامية إلى التعجيل بعملية التنظيف والإ     

ــة  ــة  ٥الفقــرة (وطويل ــالغ   . )A/67/748 مــن الوثيق ــر، يــشير إلى أن معظــم المب وفي مــوجز التقري
، في حـين    ٢٠١٥-٢٠١٤المسترَدة بموجب وثيقتي التـأمين سـيجري تـسلمها في فتـرة الـسنتين               

ــ ــم مـــن  تكبد يُسـ ــزء الأعظـ ــا الجـ ــة . ٢٠١٣م نفقـــات أنـــشطة الإصـــلاح في عـ وأبلغـــت اللجنـ
الاستشارية أثناء نظرها في التقرير أنه إذا لم تبدأ أعمال الإصـلاح فـورا فـسوف يـؤثر ذلـك في                     
عملية نقل الموظفين في إطار المخطط العام لتجديد مباني المقر كما قـد لا تكـون نظـم تكييـف                    

   .في الوقت المناسب إبان فصل الصيفللتشغيل الهواء جاهزة 
 ٥جدول زمني للاحتياجات من التدفقات النقدية لأعمال الإصـلاح في الجـدول    ويرد    - ٩

 مـا قـدره     ٢٠١٣سـبتمبر   /ومن المتوقـع أن تبلـغ النفقـات النقديـة حـتى نهايـة أيلـول               . تقريرالمن  
ــام  ١٣٤ ٦٣٣ ٠٠٠ دولار، وأن تبلـــــغ ٩٢ ٥٤٣ ٢٠٠ ــة عـــ ــول نهايـــ ، ٢٠١٣ دولار بحلـــ
 دولار خـلال الربـع الأول مـن         ٢٠ ٣٥١ ٧٠٠أن هناك مدفوعات أخرى متوقعـة بقـدر          كما
ويشير الأمين العام إلى أنه لقاء هـذه الاحتياجـات مـن التـدفقات النقديـة، جـرى                  . ٢٠١٤عام  

بهـدف تيـسير عمليـة التنظيـف في أعقـاب             مليـون دولار   ٢,٥تسلم تسوية مؤقتة لمطالبة قدرها      
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لتـأمين للحـصول علـى تـسوية         ا شـركات وتُجري الأمانة العامة مناقشات مع      . العاصفة مباشرة 
ويُتوقع استلام تسويات أخـرى متعلقـة   .  مليون دولار في الشهر المقبل     ١٥مؤقتة أخرى قدرها    

 وتوقيتها لا يزالان غـير مؤكـدَين        مبلغها، لكن   ٢٠١٣بالمطالبات خلال النصف الثاني من عام       
عـدم التأكـد هـذه،    وبنـاء علـى ذلـك، وبـالنظر إلى حالـة      ). A/67/748 مـن الوثيقـة    ٢٣الفقرة  (

ــرام التزامــات في حــدود مبلــغ       دولار ١٤٦ ٤٢١ ٣٠٠يطلــب الأمــين العــام تخويلــه ســلطة إب
ــدرها   ( ــالغ قـ ــة البـ ــسائر الإجماليـ ــل الخـ ــا يمثـ ــو مـ ــها  ١٤٦ ٤٢١ ٣٠٠ وهـ ــصوماً منـ  دولار مخـ

لفتــرة الــسنتين  ) دولار مليــون٢,٥ قــدره بالفعــل وتــسلمهاالتــسوية المؤقتــة الــتي جــرى   مبلــغ
  ). من المرجع نفسه٢٤الفقرة  (٢٠١٣-٢٠١٢

مــن أجــل تمويــل الاحتياجــات الفوريــة مــن التــدفقات النقديــة، يقتــرح الأمــين العــام    و  - ١٠
ــة      ــاره آليـ ــداول باعتبـ ــال المتـ ــندوق رأس المـ ــتخدام صـ ــة اسـ ــرة (انتقاليـ ــة  ٢٥الفقـ ــن الوثيقـ  مـ

A/67/748( .    عـادة بـدفع هـذه    ملأمين العـا أن الجمعية العامة كانت تأذن ل   إلى  ويشير في تقريره 
المبالغ كسلف من الصندوق، حسب الاقتضاء، لتمويل أمور من جملتها الأنـشطة المتنوعـة الـتي            

  .) من المرجع نفسه٢٧الفقرة  (تسدَّد ذاتيا
وأبلغت اللجنة الاستشارية بعد الاستفسار أن الجمعية العامـة تتخـذ كـل سـنتين قـرارا                   - ١١

أحـدث هـذه القـرارات    وفي . وق رأس المـال المتـداول  يتعلق على وجه التحديد باستخدام صـند   
ــرار   ــشأ٦٦/٢٥٠وهــو الق ــة ، أن ــة العام ــغ  ت الجمعي ــصندوق بمبل ــرة  ١٥٠ ال ــون دولار لفت  ملي

 للأمين العام الحصول على سلف من الـصندوق بالمبـالغ الـتي             ت، وأذن ٢٠١٣-٢٠١٢السنتين  
  :قد تكون ضرورية لما يلي

  انتظار تلقي الاشتراكات؛تمويل اعتمادات الميزانية في   )أ(  
تمويل الالتزامـات المأذون بها علـى النحـو الواجـب بمقتـضى أحكـام القـرارات                  )ب(  

 المتعلـــق بالنفقـــات غـــير المنظـــورة ٦٦/٢٤٩الـــتي اتخـــذتها الجمعيـــة العامـــة، ولا ســـيما القـــرار 
  والاستثنائية؛

ــا لا       )ج(   ــا بم ــسدَّد ذاتي ــتي ت ــشطة المتنوعــة ال ــشتريات والأن ــل الم ــغ  تموي  يتجــاوز مبل
 دولار، مع اشتراط الحصول على الموافقة المـسبقة مـن اللجنـة الاستـشارية بالنـسبة                ٢٠٠ ٠٠٠

  للسلف التي تتجاوز قيمتها المبلغ المذكور؛
تمويل المبالغ التي قد يلزم تخصيـصها، بموافقـة مـسبقة مـن اللجنـة الاستـشارية،                   )د(  

 تمتد فترة التأمين إلى مـا بعـد فتـرة الـسنتين الـتي               لمدفوعات أقساط التأمين المسددة مقدما عندما     
  يتم فيها السداد؛
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تمكين صندوق معادلة الضرائب من الوفاء بالالتزامـات الراهنـة ريثمـا تتجمـع                )هـ(  
  .الأرصدة اللازمة

) د( و) ج( و) أ(وأبلغت اللجنة الاستشارية أيـضا، بنـاء علـى استفـسارها، أن البنـود                 - ١٢
) ب(لاه هـي آليـات لـسد الاحتياجـات مـن التـدفقات النقديـة، بينمـا البنـد                الـواردة أع ـ  ) هـ( و

وفي حــين . متــصل بالحــالات الــتي لم يكــن بالإمكــان التنبــؤ بهــا أثنــاء اقتــراح الميزانيــة البرنامجيــة  
ــداول كآليــة مؤقتــة لتمويــل           لم ــل أن اســتخدم صــندوق رأس المــال المت يحــصل مطلقــا مــن قب

أعـلاه  ) ه ــ(حـتى   ) أ( العام يرى أن الحالات المتوقعة في البنود من          مطالبات التأمين، فإن الأمين   
في هـذه   تغطي عناصـر مـن الظـروف الـتي تواجههـا الأمانـة العامـة حاليـا ومـن ثم فهـي تـشكل                         

  . سابقة معقولة للجوء إلى الصندوقالحالة 
ا ، يـنص أيـض    ٦٦/٢٥٠وأبلغت اللجنة الاستشارية بعد الاستفسار كذلك بأن القـرار            - ١٣

ــتي         ــالأغراض ال ــاء ب ــداول للوف ــال المت ــة رصــيد صــندوق رأس الم ــه في حــال عــدم كفاي ــى أن عل
 مبـالغ   ٢٠١٣-٢٠١٢يستخدم لها عـادة، يـؤذن للأمـين العـام بـأن يـستخدم في فتـرة الـسنتين                    

وافقـت  نقدية مـن الـصناديق والحـسابات الخاصـة الموجـودة في عهدتـه، بمقتـضى الـشروط الـتي                   
. ١٩٥٨ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٣ المـؤرخ    )١٣-د( ١٣٤١في قرارهـا     الجمعية العامة    عليها

سـبتمبر  / للجمعيـة العامـة المعقـودة في أيلـول         ١٣٣١ وكان الأمين قام في أعقاب الجلسة العامـة       
. إنــشاء الحــساب الخــاص للأمــم المتحــدة، الــتي وردت إليــه تبرعــات وقيــدت بحــسابهب، ١٩٦٥

، طلبــت ١٩٧٢ديــسمبر /كــانون الأول ١٩المــؤرخ ) ٢٧-د(ألــف  ٣٠٤٩وبموجــب القــرار 
  مـن النظـام المـالي      ٦-٦الجمعية العامة من الأمين العام أن ينـشئ حـسابا خاصـا بموجـب المـادة                 

، يمكـن أن تـدفع فيـه التبرعـات وأن تـستخدم لتبديـد الـصعوبات الماليـة للمنظمـة               للأمم المتحدة 
طلبـت الجمعيـة   رار نفـسه،  في الق ـو. ولا سيما تـدارك مـا تواجهـه مـن عجـز في الأجـل القـصير        

الخـاص الـذي    الأمم المتحـدة    أن يدمج في الحساب الجديد حساب       من الأمين العام    العامة أيضا   
أيـضا أن الحـساب الخـاص        وأبلغت اللجنة الاستشارية بعـد الاستفـسار      . ١٩٦٥ته في عام    أنشأ

ستخدم عادة كمصدر مكمل لصندوق رأس المال المتـداول مـن أجـل سـد الاحتياجـات                 كان ي 
نـوفمبر  /واستخدمت مبالغ نقديـة مـن الحـساب في تـشرين الثـاني            . النقدية لتنفيذ أنشطة المنظمة   

 ٢٠١٣فبرايـر   / شـباط  ٢٧وكان رصيد الحساب الخاص حتى      . ٢٠١٢ديسمبر  /وكانون الأول 
  . مليون دولار٢٥٩يبلغ 
علـى اسـتخدام صـندوق رأس المـال المتـداول،           اعتـراض    للجنة الاستـشارية     سليو  - ١٤

لتــدفقات النقديــة في لتــوفير اولا علــى احتمــال اســتخدام الحــساب الخــاص، كآليــة مؤقتــة  
ومـــع ذلـــك، فـــإن اللجنـــة . انتظـــار تـــسلم المبـــالغ المتأتيـــة مـــن تـــسوية مطالبـــات التـــأمين 
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لمنظمـة في   الموجـودة بحـوزة ا     النقديـة الـشهرية      المبـالغ الاستشارية، إذ تـضع في اعتبارهـا أن         
ــه في عــام   ٢٠١٢ عــام ــه كــان مــن  ٢٠١١  كانــت كلــها أقــل بكــثير ممــا كانــت علي ، وأن

 ســـحب أمـــوال مـــن صـــندوق رأس المـــال ٢٠١٢أكتـــوبر /الـــضروري في تـــشرين الأول
 وأن مبـالغ نقديـة مـن      ) A/67/639 مـن الوثيقـة      ١٠انظـر الفقـرة     (المتداول لمواصلة العمليات    

، ٢٠١٢ديــسمبر /نــوفمبر وكــانون الأول/الحــساب الخــاص اســتخدمت في تــشرين الثــاني 
تتوقع من الأمين العام أن يرصد عن كثب الحالة النقدية للمنظمة، وذلك حـتى لا يتعـرض         

  .إنجاز أنشطتها للخطر من جراء اتباع هذا المسار
اً إلى حجم الاحتياجات مـن       من التقرير، يشير الأمين العام إلى أنه نظر        ٣٠في الفقرة   و  - ١٥

الموارد والطابع المتعدد الـسنوات للأنـشطة المتـصلة بأعمـال الإصـلاح، يُقتـرح أن يجـري إنـشاء                    
حساب خاص متعدد السنوات، مستقل ومنفـصل، لاسـترداد مبـالغ التـأمين والنفقـات المتـصلة                 

القاعـــدة  و١٤-٤ و ١٣-٤بالأضـــرار الناجمـــة في أعقـــاب العاصـــفة وفقـــاً لأحكـــام البنـــدين  
وتوصي اللجنة الاستشارية بأن تقر     .  من النظام المالي والقواعد المالية للأمم المتحدة       ٣-١٠٤

 / كـانون الأول ٣١الجمعية العامـة إنـشاء الحـساب الخـاص المتعـدد الـسنوات حـتى تـاريخ                  
فإن بدا أن إجراءات تسوية مطالبات التأمين ستستمر إلى مـا بعـد ذلـك    . ٢٠١٥ديسمبر  
فسيحتاج الأمين العام إلى أن يعرض الأمر على الجمعية العامة في الوقت المناسب             التاريخ،  

  .ليطلب منها تمديد فترة الحساب
  

  تدابير التخفيف    
ــره إلى    - ١٦  الاســتعراض اللاحــق التوصــية الــصادرة في أعقــاب يــشير الأمــين العــام في تقري

ليـة الإنعـاش للحـد مـن الآثـار       خطـوات محـددة خـلال عم   باتخـاذ )  أعلاه٤  و٣انظر الفقرتين  (
وهذه الخطوات، المشار إليهـا في تقريـر   . الناجمة عن تعرّض المقر لحوادث فيضانات في المستقبل  

الأمين العام تحت عنوان تدابير التخفيف، تشمل تجهيز الغـرف الكهربائيـة الحـساسة في الطـابق        
هربائية القائمـة في المـستويين الرابـع        السفلي الثالث بالمواد المانعة لتسرب الماء، ونقل الغرف الك        

والخامس من الطوابق السفلية إلى المستوى الثالث من الطوابق الـسفلية ونقـل المـضخات الآليـة                 
 مـن  ١٩الفقـرة  ( لإطفاء الحريق مـن المـستوى الثالـث إلى المـستوى الثـاني مـن الطوابـق الـسفلية            

ــشارية مــن الفق ــ  ). A/67/748الوثيقــة  ــة الاست ــه رغــم أن   ٣١رة وتلاحــظ اللجن ــر أن  مــن التقري
 هــي أعمــال وقائيــة ضــرورية، فإنهــا أعمــال لمــستويات الطوابــق الــسفليةالتحــسينات اللازمــة ل

 اتتحـسينية وبالتــالي لا يمكــن المطالبــة باســترداد التكــاليف الناجمــة عنــها بموجــب برنــامجَي تأمين ــ
ابير التخفيـف، والـتي ستفـضي      ويبلغ مجموع الاحتياجات من الموارد اللازمة لتد      . الأمم المتحدة 

، التـشييد والتعـديلات والتحـسينات وأعمـال الـصيانة           ٣٤إلى تنقيح التقديرات المتصلة بالبـاب       
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  دولار ٦ ٠٦٣ ٤٠٠ ، مـا قـدره    ٢٠١٣-٢٠١٢الرئيسية، من الميزانية البرنامجية لفترة السنتين       
  ).A/67/748 من الوثيقة ٢٠الفقرة (

عـن تـدابير    بتفاصيل إضافية من المعلومـات عد الاستفسار بوزودت اللجنة الاستشارية     - ١٧
  :التخفيف، فضلا عن توزيع التكاليف، على النحو التالي

في المـستوى     دولار لتجهيـز الغـرف الكهربائيـة الحـساسة         ١ ٠٧٩ ١٠٠ مبلغ  )أ(  
 يـة الثالث من الطوابق الـسفلية بـالمواد المانعـة لتـسرب المـاء بهـدف حمايـة محطـة التبريـد النموذج                      

ــة ــدران      الاحتياطيـ ــف الأرض والجـ ــاه، وتغليـ ــة للميـ ــواب مقاومـ ــب أبـ ــك تركيـ ــشمل ذلـ ، ويـ
وهذا مـن شـأنه أن يقلـل مـن التعـرض لآثـار              . والمضخات الفرعية بالأغشية المانعة لتسرب الماء     

   الكهربائية؛كوناتمقصورة في الموقع لحماية الم الفيضانات في المستقبل بإنشاء
ر لتجهيز الغرف الكهربائيـة الحـساسة، بمـا في ذلـك             دولا ٣ ٥٣٧ ٢٠٠ مبلغ  )ب(  

محطة الطاقة الفرعية لحـالات الطـوارئ، وغرفـة          الغرفة الكهربائية لمحطة التبريد الرئيسية، وغرفة     
المراقبة الكهربائية لمحطة التبريد، وكـذلك القيـام، حيثمـا كـان ذلـك فعـالا مـن حيـث التكلفـة،                      

المــستويين الرابــع والخــامس مــن الطوابــق الــسفلى إلى  بنقــل المعــدات الكهربائيــة الحــساسة مــن  
  الغرف المجهزة بالمواد المانعة لتسرب الماء في المستوى الثالث من الطوابق السفلى؛

دولار لنقل مـضخات إطفـاء الحريـق اليدويـة والآليـة إلى              ١ ٤٤٧ ١٠٠ مبلغ  )ج(  
يـت المحـولات الكهربائيـة       في الـسقوف لتثب    هياكـل المستوى الثاني من الطوابق السفلية، ونصب       

وقــد أوصــى بهــذه التــدابير مهندســو المنظمــة في ضــوء الأهميــة . عليهـا ورفــع اللــوائح الكهربائيــة 
  .الحاسمة لمضخات إطفاء الحريق بالنسبة لسلامة الموظفين

أيضا بأن تدابير التخفيـف المقترحـة سـوف          وأبلغت اللجنة الاستشارية بعد الاستفسار      - ١٨
ف الخمــس الرئيــسية في المــستوى الثالــث مــن الطوابــق الــسفلية بــالمواد المانعــة  تتــيح تجهيــز الغــر

على الأقـل علـى المـستويات       )  سنتيمترات ١٠٧( بوصة   ٤٢لتسرب الماء إلى حد يعلو بما قدره        
ويـبين الجـدول أدنـاه المـستويات المرتفعـة الـتي           .المرتفعة الـتي بلغتـها الميـاه أثنـاء عاصـفة سـاندي            

ــاه أ  ــها المي ــدابير         بلغت ــار ت ــة في إط ــاء المقترح ــسرب الم ــن ت ــع م ــستويات التمني ــاء العاصــفة وم ثن
  : التخفيف
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  الغرفة

ارتفــاع مــستوى الميــاه أثنــاء 
  عاصفة ساندي

المــستوى المقتــرح للتمنيــع مــن    
  تسرب الماء

غرفـة  /غرفة مراقبة محطة التبريد   
  معدات محطة التبريد الحساسة

ــة ٤٨  ) سنتيمترا١٥( بوصات ٦ ــنتيمترا١٢٢( بوصــــ )  ســــ
  على الأقل

الغرفة الكهربائيـة لمحطـة التبريـد     
  الرئيسية

ــة ٤٨  ) سنتيمترا١٥( بوصات ٦ ــنتيمترا١٢٢( بوصــــ )  ســــ
  على الأقل

الغرفة الكهربائيـة لمحطـة التبريـد     
  الاحتياطية

ــة ٦٢  ) سنتيمترا٥١( بوصة ٢٠ ــنتيمترا١٥٧( بوصــــ )  ســــ
  على الأقل

ــنتيمترا١٥٧( بوصــــــة ٦٢  ) سنتيمترا٥١(صة  بو٢٠  غرفة محطة التبريد الاحتياطية )  ســــ
  على الأقل

ــة    ــد الفرعيـ ــة التبريـ ــة محطـ غرفـ
  لحالات الطوارئ

ــة ٤٨  ) سنتيمترا١٥( بوصات ٦ ــنتيمترا١٢٢( بوصــــ )  ســــ
  على الأقل

    
ويرى الأمين العام أنه سيكون من الحكمة الاضـطلاع بتـدابير التخفيـف الآن، بـالنظر                  - ١٩

 الفيـضانات قـد انخفـض في أعقـاب تجديـد وثيقـة التـأمين الـشامل                  إلى أن الحد الفرعـي لأضـرار      
انظــر ( مليــون دولار ٢٠ مليــون دولار إلى ٥٠ مــن ٢٠١٣فبرايــر /علــى الممتلكــات في شــباط

ومن ثم فإن الأمين العام يؤكد أنه، في غياب هذه التدابير، فـإن الأمـم               ).  أدناه ٢١ أيضا الفقرة 
  .بيرة غير قابلة للتأمينالمتحدة ستكون معرضة لمخاطر مالية ك

وتتفق اللجنة الاستـشارية مـع الأمـين العـام أنـه مـن الحكمـة أن يتخـذ الآن تـدابير                 - ٢٠
ــة التأمين ــ     ــذكورة أعــلاه، ولا ســيما في ضــوء انخفــاض تغطي ــى التخفيــف الم أضــرار ات عل

ب وتوصي اللجنة بأن تطلب الجمعية العامة من الأمين العام السعي إلى استيعا. الفيضانات
  . دولار٦ ٠٦٣ ٤٠٠ الاحتياجات الإضافية البالغة

  
   في المستقبلاتتغطية التأمين    

 أعلاه، فقـد جـرى تجديـد وثيقـة التـأمين الـشامل علـى            ١٩على النحو المبين في الفقرة        - ٢١
وأبلغــت اللجنــة الاستــشارية بعــد الاستفــسار بــأن الحــد   . ٢٠١٣فبرايــر /الممتلكــات في شــباط
ات كــان قــد خُفّــض في الأصــل إلى  الفيــضان الأمــم المتحــدة ضــد أضــرار الفرعــي لتــأمين مقــر  

 ضــد تلــك الأضــرار بمبلــغ تأمينــات إضــافية اختــارت شــراءملايــين دولار، ولكــن المنظمــة  ١٠
ــة     ١٠ ــصل مجمــوع قيم ــين دولار، لي ــة التأمينــات ملاي ــون دولار٢٠ إلى تغطي وأُخــبرت .  ملي

ن عاصـفة سـاندي قـد أثـرت في سـوق التأمينـات في              اللجنة أثناء نظرها في تقرير الأمين العـام أ        
منطقة نيويورك وأن الأمانة العامة، بـالرغم ممـا بذلتـه مـن قـصارى الجهـد، لم تـستطع الحـصول          

وأكـدت الأمانـة العامـة للجنـة أنهـا ستواصـل          .  ميلـون دولار   ٢٠على تغطية إضافية فوق مبلـغ       
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 المنظمـة ضـد أضـرار    يـة تأمينـات   تغطرصد تطورات سوق التأمينات بحثا عن فرص زيـادة رفـع    
   .الفيضانات

وتــدرك اللجنــة الاستــشارية الــصعوبات الــتي تواجههــا المنظمــة في الحــصول علــى     - ٢٢
ومع ذلك، توصي اللجنة بـأن      . تأمينات ضد أضرار الفيضانات في أعقاب عاصفة ساندي       

أجل شـراء   تطلب الجمعية العامة من الأمين العام أن يراقب عن كثب سوق التأمينات من              
وعلـى وجـه    . تأمينات إضافية إن هـي أصـبحت متاحـة بتكلفـة معقولـة ومـتى حـصل ذلـك                  

العموم، تشدد اللجنة على أهمية التأكد من أن جميع مباني الأمم المتحدة مؤمَّنة على النحو             
  .الملائم ضد جميع أنواع المخاطر

  
  قضايا المساءلة    

 بـأن الموظـف المـسؤول في المقـام الأول عـن          أبلغت اللجنة الاستشارية بعـد الاستفـسار        - ٢٣
تنفيــذ التــدابير الإصــلاحية المــذكورة في تقريــر الأمــين العــام هــو وكيــل الأمــين العــام للــشؤون    

 المساعدون الـذين يعملـون في المكاتـب القائمـة بالتنفيـذ داخـل        الأمناء العامون ويتقلد  . الإدارية
مين العام للشؤون الإدارية عن التـدابير المتخـذة        إدارة الشؤون الإدارية المسؤولية لدى وكيل الأ      

في ميادين مسؤولية كل واحد منهم على حدة، وهذا يعني أن المراقب المـالي سـيكون مـسؤولا                  
عن إجراءات تسوية مطالبات التأمين فيما يتولى المدير التنفيذي للمخطط العـام لتجديـد مبـاني               

  . المشمولة بالتأمينالمقر المسؤولية عن تنفيذ تدابير التخفيف غير
  الاستــشاريةوفيمــا يتعلــق بــإجراءات تــسوية مطالبــات التــأمين خاصــة، أبلغــت اللجنــة  - ٢٤

ــام الإدارات الأخــرى       ــة ســوف تعتمــد اعتمــادا كــبيرا علــى قي ــشؤون الإداري ــضا أن إدارة ال أي
رات هـي   االمتضررة بتسليم الوثـائق الدقيقـة المتـصلة بالتأمينـات في الوقـت المناسـب، وهـذه الإد                 

إدارة شؤون الجمعية العامة والمؤتمرات، وإدارة شؤون الـسلامة والأمـن وإدارة عمليـات حفـظ               
الــسلام وإدارة الـــدعم الميــداني، وإدارة شـــؤون الإعــلام وإدارة الـــشؤون الــسياسية والمكتـــب     

ــام   ــذي للأمــين الع ــام      . التنفي ــسؤولية إتم ــشترك في م ــك الإدارات ت ــإن تل ــذا النحــو، ف ــى ه وعل
   .ت تسوية مطالبات التأمين وتخضع هي أيضا للمساءلة في هذا الأمرإجراءا

  
  الإجراءات المطلوب من الجمعية العامة اتخاذها    

  ضـمنتها  إن اللجنة الاستشارية، إذ تأخذ في اعتبارها التعليقـات والتوصـيات الـتي              - ٢٥
 في  اتباعهـا في الفقرات الواردة أعلاه، لـيس لـديها أي اعتـراض علـى الإجـراءات المقتـرح       

  . من تقرير الأمين العام٣٦الفقرة 
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	12 - وأبلغت اللجنة الاستشارية أيضا، بناء على استفسارها، أن البنود (أ) و (ج) و (د) و (هـ) الواردة أعلاه هي آليات لسد الاحتياجات من التدفقات النقدية، بينما البند (ب) متصل بالحالات التي لم يكن بالإمكان التنبؤ بها أثناء اقتراح الميزانية البرنامجية. وفي حين لم يحصل مطلقا من قبل أن استخدم صندوق رأس المال المتداول كآلية مؤقتة لتمويل مطالبات التأمين، فإن الأمين العام يرى أن الحالات المتوقعة في البنود من (أ) حتى (هـ) أعلاه تغطي عناصر من الظروف التي تواجهها الأمانة العامة حاليا ومن ثم فهي تشكل في هذه الحالة سابقة معقولة للجوء إلى الصندوق. 
	13 - وأبلغت اللجنة الاستشارية بعد الاستفسار كذلك بأن القرار 66/250، ينص أيضا على أنه في حال عدم كفاية رصيد صندوق رأس المال المتداول للوفاء بالأغراض التي يستخدم لها عادة، يؤذن للأمين العام بأن يستخدم في فترة السنتين 2012-2013 مبالغ نقدية من الصناديق والحسابات الخاصة الموجودة في عهدته، بمقتضى الشروط التي وافقت عليها الجمعية العامة في قرارها 1341 (د-13) المؤرخ 13 كانون الأول/ديسمبر 1958. وكان الأمين قام في أعقاب الجلسة العامة 1331 للجمعية العامة المعقودة في أيلول/سبتمبر 1965، بإنشاء الحساب الخاص للأمم المتحدة، التي وردت إليه تبرعات وقيدت بحسابه. وبموجب القرار 3049 ألف (د-27) المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 1972، طلبت الجمعية العامة من الأمين العام أن ينشئ حسابا خاصا بموجب المادة 6-6 من النظام المالي للأمم المتحدة، يمكن أن تدفع فيه التبرعات وأن تستخدم لتبديد الصعوبات المالية للمنظمة ولا سيما تدارك ما تواجهه من عجز في الأجل القصير. وفي القرار نفسه، طلبت الجمعية العامة أيضا من الأمين العام أن يدمج في الحساب الجديد حساب الأمم المتحدة الخاص الذي أنشأته في عام 1965. وأبلغت اللجنة الاستشارية بعد الاستفسار أيضا أن الحساب الخاص كان يستخدم عادة كمصدر مكمل لصندوق رأس المال المتداول من أجل سد الاحتياجات النقدية لتنفيذ أنشطة المنظمة. واستخدمت مبالغ نقدية من الحساب في تشرين الثاني/نوفمبر وكانون الأول/ديسمبر 2012. وكان رصيد الحساب الخاص حتى 27 شباط/فبراير 2013 يبلغ 259 مليون دولار.
	14 - وليس للجنة الاستشارية اعتراض على استخدام صندوق رأس المال المتداول، ولا على احتمال استخدام الحساب الخاص، كآلية مؤقتة لتوفير التدفقات النقدية في انتظار تسلم المبالغ المتأتية من تسوية مطالبات التأمين. ومع ذلك، فإن اللجنة الاستشارية، إذ تضع في اعتبارها أن المبالغ النقدية الشهرية الموجودة بحوزة المنظمة في عام 2012 كانت كلها أقل بكثير مما كانت عليه في عام 2011، وأنه كان من الضروري في تشرين الأول/أكتوبر 2012 سحب أموال من صندوق رأس المال المتداول لمواصلة العمليات (انظر الفقرة 10 من الوثيقة A/67/639) وأن مبالغ نقدية من الحساب الخاص استخدمت في تشرين الثاني/نوفمبر وكانون الأول/ديسمبر 2012، تتوقع من الأمين العام أن يرصد عن كثب الحالة النقدية للمنظمة، وذلك حتى لا يتعرض إنجاز أنشطتها للخطر من جراء اتباع هذا المسار.
	15 - وفي الفقرة 30 من التقرير، يشير الأمين العام إلى أنه نظراً إلى حجم الاحتياجات من الموارد والطابع المتعدد السنوات للأنشطة المتصلة بأعمال الإصلاح، يُقترح أن يجري إنشاء حساب خاص متعدد السنوات، مستقل ومنفصل، لاسترداد مبالغ التأمين والنفقات المتصلة بالأضرار الناجمة في أعقاب العاصفة وفقاً لأحكام البندين 4-13 و 4-14 والقاعدة 104-3 من النظام المالي والقواعد المالية للأمم المتحدة. وتوصي اللجنة الاستشارية بأن تقر الجمعية العامة إنشاء الحساب الخاص المتعدد السنوات حتى تاريخ 31 كانون الأول/ ديسمبر 2015. فإن بدا أن إجراءات تسوية مطالبات التأمين ستستمر إلى ما بعد ذلك التاريخ، فسيحتاج الأمين العام إلى أن يعرض الأمر على الجمعية العامة في الوقت المناسب ليطلب منها تمديد فترة الحساب.
	تدابير التخفيف

	16 - يشير الأمين العام في تقريره إلى التوصية الصادرة في أعقاب الاستعراض اللاحق (انظر الفقرتين 3 و 4 أعلاه) باتخاذ خطوات محددة خلال عملية الإنعاش للحد من الآثار الناجمة عن تعرّض المقر لحوادث فيضانات في المستقبل. وهذه الخطوات، المشار إليها في تقرير الأمين العام تحت عنوان تدابير التخفيف، تشمل تجهيز الغرف الكهربائية الحساسة في الطابق السفلي الثالث بالمواد المانعة لتسرب الماء، ونقل الغرف الكهربائية القائمة في المستويين الرابع والخامس من الطوابق السفلية إلى المستوى الثالث من الطوابق السفلية ونقل المضخات الآلية لإطفاء الحريق من المستوى الثالث إلى المستوى الثاني من الطوابق السفلية (الفقرة 19 من الوثيقة A/67/748). وتلاحظ اللجنة الاستشارية من الفقرة 31 من التقرير أنه رغم أن التحسينات اللازمة للمستويات الطوابق السفلية هي أعمال وقائية ضرورية، فإنها أعمال تحسينية وبالتالي لا يمكن المطالبة باسترداد التكاليف الناجمة عنها بموجب برنامجَي تأمينات الأمم المتحدة. ويبلغ مجموع الاحتياجات من الموارد اللازمة لتدابير التخفيف، والتي ستفضي إلى تنقيح التقديرات المتصلة بالباب 34، التشييد والتعديلات والتحسينات وأعمال الصيانة الرئيسية، من الميزانية البرنامجية لفترة السنتين 2012-2013، ما قدره 400 063 6 دولار (الفقرة 20 من الوثيقة A/67/748).
	17 - وزودت اللجنة الاستشارية بعد الاستفسار بتفاصيل إضافية من المعلومات عن تدابير التخفيف، فضلا عن توزيع التكاليف، على النحو التالي:
	(أ) مبلغ 100 079 1 دولار لتجهيز الغرف الكهربائية الحساسة في المستوى الثالث من الطوابق السفلية بالمواد المانعة لتسرب الماء بهدف حماية محطة التبريد النموذجية الاحتياطية، ويشمل ذلك تركيب أبواب مقاومة للمياه، وتغليف الأرض والجدران والمضخات الفرعية بالأغشية المانعة لتسرب الماء. وهذا من شأنه أن يقلل من التعرض لآثار الفيضانات في المستقبل بإنشاء مقصورة في الموقع لحماية المكونات الكهربائية؛
	(ب) مبلغ 200 537 3 دولار لتجهيز الغرف الكهربائية الحساسة، بما في ذلك الغرفة الكهربائية لمحطة التبريد الرئيسية، وغرفة محطة الطاقة الفرعية لحالات الطوارئ، وغرفة المراقبة الكهربائية لمحطة التبريد، وكذلك القيام، حيثما كان ذلك فعالا من حيث التكلفة، بنقل المعدات الكهربائية الحساسة من المستويين الرابع والخامس من الطوابق السفلى إلى الغرف المجهزة بالمواد المانعة لتسرب الماء في المستوى الثالث من الطوابق السفلى؛
	(ج) مبلغ 100 447 1 دولار لنقل مضخات إطفاء الحريق اليدوية والآلية إلى المستوى الثاني من الطوابق السفلية، ونصب هياكل في السقوف لتثبيت المحولات الكهربائية عليها ورفع اللوائح الكهربائية. وقد أوصى بهذه التدابير مهندسو المنظمة في ضوء الأهمية الحاسمة لمضخات إطفاء الحريق بالنسبة لسلامة الموظفين.
	18 - وأبلغت اللجنة الاستشارية بعد الاستفسار أيضا بأن تدابير التخفيف المقترحة سوف تتيح تجهيز الغرف الخمس الرئيسية في المستوى الثالث من الطوابق السفلية بالمواد المانعة لتسرب الماء إلى حد يعلو بما قدره 42 بوصة (107 سنتيمترات) على الأقل على المستويات المرتفعة التي بلغتها المياه أثناء عاصفة ساندي. ويبين الجدول أدناه المستويات المرتفعة التي بلغتها المياه أثناء العاصفة ومستويات التمنيع من تسرب الماء المقترحة في إطار تدابير التخفيف: 
	الغرفة
	ارتفاع مستوى المياه أثناء عاصفة ساندي
	المستوى المقترح للتمنيع من تسرب الماء
	غرفة مراقبة محطة التبريد/غرفة معدات محطة التبريد الحساسة
	6 بوصات (15 سنتيمترا)
	48 بوصة (122 سنتيمترا) على الأقل
	الغرفة الكهربائية لمحطة التبريد الرئيسية
	6 بوصات (15 سنتيمترا)
	48 بوصة (122 سنتيمترا) على الأقل
	الغرفة الكهربائية لمحطة التبريد الاحتياطية
	20 بوصة (51 سنتيمترا)
	62 بوصة (157 سنتيمترا) على الأقل
	غرفة محطة التبريد الاحتياطية
	20 بوصة (51 سنتيمترا)
	62 بوصة (157 سنتيمترا) على الأقل
	غرفة محطة التبريد الفرعية لحالات الطوارئ
	6 بوصات (15 سنتيمترا)
	48 بوصة (122 سنتيمترا) على الأقل
	19 - ويرى الأمين العام أنه سيكون من الحكمة الاضطلاع بتدابير التخفيف الآن، بالنظر إلى أن الحد الفرعي لأضرار الفيضانات قد انخفض في أعقاب تجديد وثيقة التأمين الشامل على الممتلكات في شباط/فبراير 2013 من 50 مليون دولار إلى 20 مليون دولار (انظر أيضا الفقرة 21 أدناه). ومن ثم فإن الأمين العام يؤكد أنه، في غياب هذه التدابير، فإن الأمم المتحدة ستكون معرضة لمخاطر مالية كبيرة غير قابلة للتأمين.
	20 - وتتفق اللجنة الاستشارية مع الأمين العام أنه من الحكمة أن يتخذ الآن تدابير التخفيف المذكورة أعلاه، ولا سيما في ضوء انخفاض تغطية التأمينات على أضرار الفيضانات. وتوصي اللجنة بأن تطلب الجمعية العامة من الأمين العام السعي إلى استيعاب الاحتياجات الإضافية البالغة 400 063 6 دولار.
	تغطية التأمينات في المستقبل

	21 - على النحو المبين في الفقرة 19 أعلاه، فقد جرى تجديد وثيقة التأمين الشامل على الممتلكات في شباط/فبراير 2013. وأبلغت اللجنة الاستشارية بعد الاستفسار بأن الحد الفرعي لتأمين مقر الأمم المتحدة ضد أضرار الفيضانات كان قد خُفّض في الأصل إلى 10 ملايين دولار، ولكن المنظمة اختارت شراء تأمينات إضافية ضد تلك الأضرار بمبلغ 10 ملايين دولار، ليصل مجموع قيمة تغطية التأمينات إلى 20 مليون دولار. وأُخبرت اللجنة أثناء نظرها في تقرير الأمين العام أن عاصفة ساندي قد أثرت في سوق التأمينات في منطقة نيويورك وأن الأمانة العامة، بالرغم مما بذلته من قصارى الجهد، لم تستطع الحصول على تغطية إضافية فوق مبلغ 20 ميلون دولار. وأكدت الأمانة العامة للجنة أنها ستواصل رصد تطورات سوق التأمينات بحثا عن فرص زيادة رفع تغطية تأمينات المنظمة ضد أضرار الفيضانات. 
	22 - وتدرك اللجنة الاستشارية الصعوبات التي تواجهها المنظمة في الحصول على تأمينات ضد أضرار الفيضانات في أعقاب عاصفة ساندي. ومع ذلك، توصي اللجنة بأن تطلب الجمعية العامة من الأمين العام أن يراقب عن كثب سوق التأمينات من أجل شراء تأمينات إضافية إن هي أصبحت متاحة بتكلفة معقولة ومتى حصل ذلك. وعلى وجه العموم، تشدد اللجنة على أهمية التأكد من أن جميع مباني الأمم المتحدة مؤمَّنة على النحو الملائم ضد جميع أنواع المخاطر.
	قضايا المساءلة

	23 - أبلغت اللجنة الاستشارية بعد الاستفسار بأن الموظف المسؤول في المقام الأول عن تنفيذ التدابير الإصلاحية المذكورة في تقرير الأمين العام هو وكيل الأمين العام للشؤون الإدارية. ويتقلد الأمناء العامون المساعدون الذين يعملون في المكاتب القائمة بالتنفيذ داخل إدارة الشؤون الإدارية المسؤولية لدى وكيل الأمين العام للشؤون الإدارية عن التدابير المتخذة في ميادين مسؤولية كل واحد منهم على حدة، وهذا يعني أن المراقب المالي سيكون مسؤولا عن إجراءات تسوية مطالبات التأمين فيما يتولى المدير التنفيذي للمخطط العام لتجديد مباني المقر المسؤولية عن تنفيذ تدابير التخفيف غير المشمولة بالتأمين.
	24 - وفيما يتعلق بإجراءات تسوية مطالبات التأمين خاصة، أبلغت اللجنة الاستشارية أيضا أن إدارة الشؤون الإدارية سوف تعتمد اعتمادا كبيرا على قيام الإدارات الأخرى المتضررة بتسليم الوثائق الدقيقة المتصلة بالتأمينات في الوقت المناسب، وهذه الإدارات هي إدارة شؤون الجمعية العامة والمؤتمرات، وإدارة شؤون السلامة والأمن وإدارة عمليات حفظ السلام وإدارة الدعم الميداني، وإدارة شؤون الإعلام وإدارة الشؤون السياسية والمكتب التنفيذي للأمين العام. وعلى هذا النحو، فإن تلك الإدارات تشترك في مسؤولية إتمام إجراءات تسوية مطالبات التأمين وتخضع هي أيضا للمساءلة في هذا الأمر. 
	الإجراءات المطلوب من الجمعية العامة اتخاذها

	25 - إن اللجنة الاستشارية، إذ تأخذ في اعتبارها التعليقات والتوصيات التي ضمنتها في الفقرات الواردة أعلاه، ليس لديها أي اعتراض على الإجراءات المقترح اتباعها في الفقرة 36 من تقرير الأمين العام.

